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Irreprensible en 1 Corintios: 

Irreprensible en 1 Co-

rintios: 
 
La palabra 
“irreprensibles” se usa 
por vez primera  en 1 Co-
rintios. 
 

(1 Corintios 1:8)  el 
cual también os confir-
mará hasta el fin, para 
que seáis irreprensi-
bles en el día de nues-
tro Señor Jesucristo.  

 

Palabras griegas: 

 
Confirmar – bebaóo, que 
significa: establecer. 
 
Fin – télos, que significa: 
el punto final. 
 
Hasta – éos, que signifi-
ca: hasta. 
 
Irreprensible – anégkletos 
que significa: sin acusa-
ción, sin reproche, sin cul-
pa 
 
El día de nuestro Señor 
Jesucristo se refiere a la 
gran Reunión con nuestro 
Señor y salvador Jesu-
cristo. 
 
Basándonos en estos sig-
nificados, disfrute de esta 
interpretación literal se-
gún el uso de cada  tér-
mino:  
 
“Quien los confirmará 
(establecerá) hasta el 
punto final sin acusación 
o culpa en el día de nues-
tro Señor Jesucristo”. 
 
Somos y seguiremos 
siendo personas sin acu-
sación, culpa o reproche 

En nuestra versión al Es-
pañol hay muchas pala-
bras que fueron agrega-
das por los traductores, 
por lo que  debemos de-
terminar qué es lo que 
realmente dice el texto.  
 

El texto griego dice:  

 
“quien también los confir-
mará hasta [el] fin, irre-
prensibles en el día de 
nuestro Señor Jesucristo”. 
 

La Biblia “Companion” del 

señor E. W. Bullinger dice lo 

siguiente: 

 
“Quien también los confir-
mará hasta el fin [telos - el 
punto final], irreprensibles 
en el día de nuestro Se-
ñor Jesucristo”.  

L 
a Biblia dice que 
nosotros, como 
cristianos, seremos 

irreprensibles en el Día 
de Cristo. ¿Qué  es lo 
que eso significa? 
  

Descubriremos que el ser 

irreprensible es algo que 

se alcanza mediante una 

conducta adecuada. O 

sea, que, no es un estado 

espiritual. Cuando Dios 

dice que podemos ser 

irreprensibles, nos está 

dando  a entender que 

son nuestras acciones las 

pueden lograr esto. 
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delante de Dios o delante 
de  nuestro Señor Jesu-
cristo. Eso es lo que la 
palabra “irreprensible” sig-
nifica.  
 
Jesucristo confirmará esto 
en nosotros en el día de 
nuestra Reunión con el, 
en su segunda venida, 
cuando recibamos nues-
tros cuerpos nuevos. 
¡Esta es una promesa!  
 

Irreprensible en Fili-

penses 2:15: 
 

(Filipenses 2:15)  para 
que seáis irreprensibles 
y sencillos, hijos de 
Dios sin mancha en 
medio de una genera-
ción maligna y perver-
sa, en medio de la cual 
resplandecéis como 
luminares en el mun-
do;  

 

El texto griego dice: 

 
Para que sean irreprensi-
bles y sencillos, hijos de 
Dios sin reproche en me-
dio de una generación tor-
cida y perversa; entre los 
cuales ustedes aparecen 
como lumbreras en el 
mundo.  
 

Generación – “geneá”, 
que significa: generación, 
el período de tiempo o las 
personas, época, nación. 
  
Resplandecer – “fáino”, 
que significa: mostrar, 
aparecer, parecer, ser vis-
to, brillar.  
 
Luces – “fosté”*, que sig-
nifica: iluminador, lumbre-
ra, resplandor, brillantez, 
luminar, luz. 
 
Mundo – “kósmos”, que 
significa: orden estableci-
do, adorno, mundo. 
 

Usando estos significados, 

una traducción literal se-

gún el uso leería: 

 
“Para que sean libres de 
acusación e inocentes, 
hijos de Dios sin tacha en 
medio de una época dis-
torsionada y perversa; en-
tre quienes aparecemos 
como luminares en el or-
den establecido por Dios”. 
 
El énfasis recae en la 
conducta, no en un esta-
do espiritual. Se nos ex-
horta a comportarnos de 
manera irreprochable, 
inocente, sencilla.  
 
El contexto declara que 
debemos esforzarnos en 
esto. 
 

La  Biblia “Companion” del 

señor E. W.  Bullinger dice 

lo siguiente: 

 
“Para que lleguen a ser 
irreprensibles e inocentes 
en medio de una nación 
torcida y perversa, entre 
quienes brillan como lu-
ces en el mundo”.  
 

Palabras griegas: 

 
Irreprensibles – 
“ámemptos”, que significa: 
sin acusación, sin repro-
che, sin culpa.  
Efesios 1:4 usa la palabra 
Griega ámomos, que sig-
nifica: sin culpa, sin falta, 
sin mancha. 
 
“Ámomos” está emparen-
tada con “ámemptos”. 
Sencillos – “akéraios”, 
que significa: sin mezcla, 
simple, puro. 
 
Sin mancha – 
“amómetos”, que significa: 
sin culpa, irreprochable, 
sin mancha. 
 
Torcida – “skoliós”, que 
significa: perverso, obsti-
nado, torcido. 
 
Perverso – “diastréfo”, 
que significa: distorsiona-
do, corrupto, desviado, 
mal intencionado  
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(Filipenses 2:12 -14) 
Por tanto, amados 
míos, como siempre 
habéis obedecido, no 
como en mi presencia 
solamente, sino mucho 
más ahora en mi au-
sencia, ocupaos en 
vuestra salvación con 
temor y temblor, {13} 
porque Dios es el que 
en vosotros produce 
así el querer como el 
hacer, por su buena 
voluntad. {14} Haced 
todo sin murmuracio-
nes y contiendas,  

 
Debemos mostrar [llevar a 
cabo] nuestra plenitud 
[salvación] con respeto y 
obediencia. Además, se 
nos dice que hagamos 
todas las cosas “sin mur-
muraciones ni contien-
das”. 
 
Finalmente, en el versícu-
lo 16: 
  

(Filipenses 2:16) asidos 
de la palabra de vida, 
para que en el día de 
Cristo yo pueda gloriar-
me de que no he corri-
do en vano, ni en vano 
he trabajado.  

 
… se nos dice que ofrez-
camos la palabra de vida, 
para que no hayamos co-
rrido ni trabajado en vano. 
Esto último se refiere a 
nuestro estilo de vida. 
 

Continuara… 
 
Con Mucho Amor en Cris-
to 
Jerry D. Brown 


